RainPoint*®

*  More Than Water Saving
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Cyfrowy miernik przeptywu wody
RainPoint

Model nr ICS018-DLS
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Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przyszitosc
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W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt w celu uzyskania pomocy.



1. Przeglad produktu

A . Podtagczenie
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Przycisk kierunku { &=, ) ( MENU } Przycisk MENU
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o Koncoéwka kranu 3/4"
Gwint
ztgczaltyp USA

° Koncoéwka kranu 3/4
Ztgcze gwint

BSP/typ UE (z czarnym
pierscieniem)

Gy g || —  1bateria CR2032
(w zestawie)




2. Specyfikacja

Cisnienie robocze 0.5-10bar (7.25-145psi )

Zakres pomiarowy 0-99999L (0-26416Gal )

Maksymalne natezenie przeptywu 0,13-12 galonéw USA/min (0,5-45,5 I/min)
Zasilanie 1* CR2032

Wodoodpornos$¢ IP 54

Dokfadnosé +3%

Temperatura pracy 41°F -104°F ( 5°C -40 )°C

3. Cecha

Wskazanie niskiego poboru mocy

Sprawdzanie ostatniego zuzycia wody

Sprawdzanie natezenia przeptywu w czasie rzeczywistym
Odwracany ekran

Automatyczne wytaczanie oszczedzania energii

Jednostka przeptywu wody przetgczana L/Gal

4. Funkcja

4.1 Tryb pomiaru

Ten przeptywomierz wody ma 4 tryby:

FLOW RATE . LAST. TOTAL 1. TOTAL 2.
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NATEZENIE PRZEPLYWU: Natezenie przeptywu wody w czasie rzeczywistym
LAST: Ostatnie zuzycie wody
TOTAL 1: Catkowite zuzycie wody od ostatniego zerowania
(kierunek przeptywu wody A =B
L4 TOTAL 2: Catkowite zuzycie wody od ostatniego zerowania

(kierunek przeptywu wody A < B

4.2 Przetacznik jednostki

Przytrzymaj przycisk "MENU", aby przetaczy¢ jednostke natezenia przeptywu z GAL/Min lub L/Min, a
jednostka wody réwniez przetgczy sie z GAL lub L.
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UWAGA: Jednostke natezenia przeptywu mozna zmieni¢ tylko w trybie natezenia przeptywu.
4.3 Odwracanie ekranu i przetaczanie kierunku przeptywu wody

i~
Nacisnij i przytrzymaj przycisk :_lj , aby obrdéci¢ ekran.

Przytrzymaj przycisk (’I':JJ , aby przetaczy¢ kierunek przeptywu wody.

FLOW FLOW
RATE RATE

A-B GAL/Min A<B GAL/Min

Kierunek domysiny Odwrdécony kierunek
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4 .4 Funkgja specjalna

Wskaznik niskiego poziomu akumulatora: Gdy na ekranie D na ekranie, naley wymieni¢ baterie.
Zerowanie danych: Przytrzymaj przycisk "MENU", aby wyzerowa¢ dane TOTAL 1. TOTAL 2

. LAST.

Oszczednos¢ energii: Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez ponad 1 minute, ekran wylgczy sie

automatycznie.

5. Rozwigzywanie problemdéw

Problem

Mozliwy czynnik

Rozwigzanie

Wyciek wody

Czesc¢ taczaca sruby nie jest
dokrecona.

Mocno dokrec¢ czesc¢ taczaca,
aby zapobiec wyciekom.

Niedoktadnos¢

e Sprawdz, czy przeptywomierz
jest prawidtowo
zainstalowany.

e Czy z przeplywomierzanie
wycieka woda.

e Czy urzadzenie nie jest
zablokowane przez
zanieczyszczenia.

e Przeptywomierz jest
prawidtowo zainstalowany.
Sprawdz, czy przeptywomierz

® nie przecieka, jesli woda
wycieka, zwrd¢ sie o pomoc
do obstugi klienta.

e Regularnie czysc filtr.

Ekran nie wyswietla
sie

Wyczerpat si¢ akumulator.

o Wymien akumulator
CR2032.

e Unika¢ bezposredniego
Swiatta stonecznego i
obserwowac, czy poziom
natadowania akumulatora
nie jest zbyt niski.
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6. Srodki ostroznosci

Zuzyte akumulatory nalezy wyja¢ i natychmiast poddac¢ recyklingowi lub zutylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami i trzyma¢ z dala od dzieci. Akumulatorow NIE nalezy

wyrzuca¢ do $smieci domowych ani spalac.

Nawet zuzyte akumulatory moga spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢ .

Nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum kontroli zatru¢ w celu uzyskania

informacji na temat leczenia. Typ kompatybilnego akumulatora (np. LR44, CR2032). Nominalne
napiecie akumulatora

Akumulatoréw nie nalezy tadowac .

Nie wolno ich roztadowywac¢, tadowaé, demontowaé, podgrzewaé anispalac. Moze to
spowodowac¢ obrazenia ciata w wyniku wycieku lub eksplozji skutkujacej oparzeniami chemicznymi.
Nalezy upewni¢ sig, ze akumulatory sg prawidtowo zainstalowane zgodnie z biegunowoscig (+ i -).
Nie nalezy miesza¢ starych i nowych baterii, baterii réznych marek lub typoéw, takich jak baterie
alkaliczne, weglowo-cynkowe lub akumulatory. Akumulatory z urzadzen nieuzywanych przez
diuzszy czas nalezy wyjac¢ i natychmiast poddac¢ recyklingowi lub zutylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Nalezy zawsze catkowicie zamyka¢ komore akumulatora. Jesli komora akumulatora nie zamyka sie
bezpiecznie, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu, wyja¢ akumulatory i trzymac je z dala od
dzieci.

Dane dotyczace baterii:

Kategoria: Przeno$sny akumulator

Typ: Przenosne baterie guzikowe (zawierajace rtec)

Waga netto: 0,003 kg

Pojemnosé¢: 220 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawartos¢ kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%): nie
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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace montazu i obstugi systemu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Przed pierwszym uruchomieniem
dokiadnie zapoznaj sie z jej trescig i przestrzegaj zalecen producenta.

Przed rozpoczegciem uzytkowania przeczytaj réwniez ponizsze ostrzezenia:

1. Bezpieczenstwo uzytkownika:

o Systemy nawadniania nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.

o Montazu urzadzen nalezy dokonywac wytgcznie przy wytaczonym doptywie wody.

o Nie prébuj samodzielnie ingerowa¢ w konstrukcje sterownikéw lub miernikéw — moze to prowadzi¢ do uszkodzenia sprzegtu i
utraty gwaranciji.

o Podczas instalacji w poblizu zrédet zasilania (np. gniazdek do tadowania sterownikéw) zachowaj szczegélng ostroznos¢.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

o W przypadku urzadzen elektronicznych (np. inteligentnych sterownikéw, miernikéw wilgotnosci) unikaj kontaktu z wodg i
wilgocig poza elementami do tego przeznaczonymi.

o Nie uzywaj uszkodzonych przewodéw zasilajgcych ani tadowarek.

o taduj urzadzenia wytgcznie przy uzyciu tadowarek zalecanych przez producenta.

o Nie zostawiaj urzadzen podtgczonych do zasilania na diuzszy czas bez nadzoru, jesli nie sg one do tego przystosowane.

o Modele zasilane bateryjnie lub akumulatorowo nalezy regularnie sprawdzac¢ pod katem zuzycia zrédet energii.

3. Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Instaluj systemy nawadniajgce wytgcznie na zewnatrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu
rozwigzan.

o Nie kieruj strumienia wody na urzadzenia elektroniczne nieprzystosowane do bezposredniego kontaktu z ciecza.

o Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia przewodow, wezy i rozdzielaczy sg szczelne i zamontowane zgodnie z instrukcja.

o Przed uruchomieniem automatycznego cyklu sprawdz, czy system nie ma przeciekéw i czy czujniki (np. wilgotnosci gleby)
sg prawidtowo osadzone.

o Nie uzywaj urzadzen w temperaturach ponizej 0°C — moze to spowodowaé uszkodzenie elementéw wodnych i
elektronicznych.

o W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij sig¢, ze urzadzenie ma stabilne potgczenie z siecig Wi-Fi lub
Bluetooth.

4. Ryzyko uszkodzen mechanicznych i sSrodowiskowych:

o Nie zakopuj czujnikéw ani wezy zbyt gteboko w ziemi — grozi to ich trwatym uszkodzeniem.

o Unikaj wystawiania sterownikéw i rozdzielaczy na bezposrednie dziatanie intensywnych opadéw lub promieniowania UV bez
odpowiedniej ostony.

o Przed zima oproéznij system z wody i zabezpiecz urzadzenia przed mrozem.

o Nie podtgczaj systemu do instalacji wodnej pod zbyt wysokim ci$nieniem — moze to uszkodzi¢ elementy uktadu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

1. Przygotowanie systemu do pracy:

o Przed instalacjg zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i sprawdz kompletno$¢ zestawu.

o Zamontuj system w wybranej strefie ogrodu zgodnie z zaleceniami producenta — nie przekraczaj dopuszczalnej dtugosci
wezy ani liczby punktéw zraszania.

o Upewnij sig, Ze wszystkie potgczenia sg szczelne, a przewody, weze i czujniki nie sg uszkodzone.

o W przypadku sterownikéw elektronicznych sprawdz poziom baterii lub nataduj urzadzenie przed pierwszym uzyciem.



2, Zasilanie i uruchomienie:

o Wigcz system zgodnie z procedurg opisang w instrukcji obstugi.

o Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotno$ci gleby lub inne parametry na panelu sterujgcym lub za pomoca
aplikacji mobilnej.

o W razie potrzeby potacz urzadzenie z siecig Wi-Fi, postepujgc zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.

o Przed pierwszym uzyciem przeprowadz test nawadniania w trybie recznym, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania.

3. Eksploatacja:

o Monitoruj dziatanie systemu — regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy sa odpowiednio nawadniane.

o W przypadku wystgpienia probleméw (np. nieszczelnos$ci, braku odpowiedzi czujnikéw) natychmiast przerwij prace systemu.
Jesli problemu nie da sie tatwo zidentyfikowaé, skontaktuj sie z serwisem lub specjalistg

o Czyszczenie elementéw wodnych (filtréw, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby unikng¢ zatkania.

o Utrzymuj aplikacje sterujgca w aktualnej wersiji i stosuj sig¢ do ewentualnych komunikatéw o btedach.

4. Konserwacja i czyszczenie:

o Przed przystgpieniem do konserwacji odtgcz zrédto zasilania oraz zakreé¢ doptyw wody.

o Elementy elektroniczne czy$¢ wytgcznie suchg, miekka $ciereczka — nie stosuj detergentéw ani wilgotnych szmatek.

o W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem — opréznij przewody z wody, wyjmij baterie i przechowu;j elektronike
w suchym pomieszczeniu.

o Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementéw: czujnikdw, wezy, ztaczy i zawordw.

5. Przechowywanie i transport:

o Po zakonczeniu sezonu przechowuj system w suchym, chtodnym i wentylowanym miejscu z dala od promieniowania UV.
o Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub zabezpiecz przed wstrzgsami i
wilgocig.

o Przed transportem usun baterie z urzadzen, ktére tego wymagaja.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Ochrona srodowiska:
o Nie wyrzucaj zuzytych baterii, czujnikéw ani elektroniki do odpadéw komunalnych.
o Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaz je do punktéw zbiérki odpadéw elektronicznych.

o Unikaj nadmiernego podlewania — dopasuj harmonogram pracy systemu do warunkéw pogodowych i potrzeb roslin.

Efektywnos¢ uzytkowania:

o Uzywaj wytgcznie akcesoriéw i rozszerzen kompatybilnych z systemem.

o Regularnie sprawdzaj wilgotno$¢ gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizowa¢ zuzycie wody.

o W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wytgczania podlewania przy opadach), jesli sg dostepne.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzieh ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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